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Citas
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Le rencontre (El encuentro) Être compatible (Ser compatible)

L'ami d’enfance (El amigo de la infancia) Plaire (Gustar)

L'ami de la fac (El amigo de la universidad)Ne pas plaire (No gustar)

Le très bon ami (El gran amigo) Soutenir quelqu’un (Apoyar a alguien)

Avoir une relation amicale
(Tener una relación de
amistad)

Rester en contact
(Mantener el
contacto)

Avoir un copain (Tener novio) Inviter à sortir (Invitar a salir)

Être en couple (Estar en pareja) Serrer la main (Dar la mano)

Avoir une relation
amoureuse

(Tener una relación
amorosa) Faire un câlin

(Dar un abrazo)

Le coup de foudre
amoureux

(Amor a primera vista)
Embrasser

(Besar)

Tomber amoureux
(Enamorarse) Se disputer avec son petit

ami
(Pelearse con su
novio)

Devenir ami (Hacerse amigo) Le conflit (El conflicto)

Passer du temps avec
quelqu’un

(Pasar tiempo con alguien)
Mettre fin à une relation

(Poner fin a una
relación)

Inviter à sortir (Invitar a salir) Rompre avec quelqu’un (Romper con alguien)
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1.Ejercicios

1. WhatsApp 
Recibes un mensaje de WhatsApp de tu pareja proponiendo una cita romántica el viernes
por la noche y una salida con vuestro grupo de amigos el sábado; responde diciendo qué
prefieres, proponiendo un plan y explicando tus límites o necesidades.

Salut Alex,

J’ai envie qu’on planifie un vrai rendez-vous vendredi, juste nous deux. On pourrait aller dîner et
ensuite marcher un peu au bord de la Seine. Ça fait longtemps qu’on n’a pas passé un moment
en couple.

Samedi, Julien propose une soirée jeux à la maison, avec tout le cercle d’amis. Tu es partant(e) ?

Dis-moi ce que tu préfères, et si tu veux inviter quelqu’un d’autre ou poser des limites (pas finir
trop tard, par exemple).

Bisous,
Camille

Escribe una respuesta adecuada:  Pour vendredi, je préférerais… / Samedi, je suis d’accord, mais je
voudrais… / Je propose qu’on… 

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

2. Completa los diálogos 

a. Proposer un vrai rendez-vous 

Thomas, collègue: Claire, ça fait un moment qu’on déjeune
ensemble, et tu me plais beaucoup, pas
seulement physiquement. 

(Claire, hace tiempo que almorzamos juntos y
me gustas mucho, no solo físicamente.)

Claire, collègue: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(A mí también me caes bien; realmente tenemos
intereses en común, pero quiero estar segura de
que los dos buscamos una relación seria.)

Thomas, collègue: Oui, je ne veux pas juste sortir ensemble
deux fois et disparaître, j’ai envie de
quelque chose avec de la confiance et
des projets à long terme. 

(Sí, no quiero simplemente salir un par de veces
y luego desaparecer; quiero algo con confianza y
proyectos a largo plazo.)

Claire, collègue: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(De acuerdo, entonces podemos tener una cita
de verdad este fin de semana, pero nos
tomamos nuestro tiempo y somos honestos si la
compatibilidad no funciona.)
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1. Je t’apprécie aussi, on a vraiment des centres d’intérêt en commun, mais je veux être sûre qu’on cherche tous les deux une
relation sérieuse. 2. D’accord, alors on peut avoir un vrai rendez-vous ce week-end, mais on prend notre temps, et on reste
honnêtes si jamais la compatibilité ne fonctionne pas. 3. Ça me rassure, j’ai déjà vécu une rupture compliquée avec
quelqu’un qui ne savait pas s’engager, donc j’ai besoin de sentir que tu es fiable. 4. Alors on tente, on verra bien si la
compatibilité est là dans la vraie vie et pas seulement au bureau.

Thomas, collègue: Parfait, samedi soir au café près de
Bastille, et promis, si quelque chose me
dérange, je t’en parle au lieu de fuir la
conversation. 

(Perfecto: el sábado por la noche en el café cerca
de la Bastilla. Prometo que si algo me molesta,
te lo diré en vez de evitar la conversación.)

Claire, collègue: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Eso me tranquiliza. Ya atravesé una ruptura
complicada con alguien que no sabía
comprometerse, así que necesito sentir que eres
fiable.)

Thomas, collègue: Je comprends, justement je préfère
prendre les choses au sérieux, et si un
jour ça ne va plus, je préfère qu’on en
parle pour se réconcilier plutôt que tout
casser d’un coup. 

(Lo entiendo. Precisamente prefiero tomar las
cosas en serio, y si algún día las cosas no van
bien, prefiero que hablemos para arreglarlo en
lugar de romperlo todo de golpe.)

Claire, collègue: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Entonces lo intentamos; ya veremos si la
compatibilidad existe en la vida real y no solo en
la oficina.)

3. En 8 a 10 líneas, describe una cita romántica o una amistad importante en tu vida y
explica qué proyectos te gustaría hacer juntos a largo plazo. 

Dans ma situation, le plus important est… / Je pense qu’une bonne relation doit… / Pour maintenir une
amitié à long terme, il faut… / À l’avenir, j’aimerais faire des projets comme…

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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